
Константин посмотрел на решительного Хаду и на мгновение заколебался, прежде чем убрать
чек. Вместо этого он протянул визитку и сказал: «Хорошо, если тебе что-нибудь понадобится,
ты можешь прийти и поискать меня. Я могу предоставить тебе подходящую работу».

Хада посмотрел на визитку, которую держал Константин. После некоторого колебания он,
наконец, взял ее и сказал: «Спасибо».

— Пожалуйста, — Константин вернулся в очередь и взглянул в сторону ресторана. Он увидел
красивую фигуру за стеклом и улыбнулся. Мисс Ширли, должно быть, заметила мою щедрость
и доброту, верно? Это неплохое начало.

Ширли посмотрела на Константина и презрительно поджала губы, когда сказала: «О боже, он
хвастается только потому, что он богат. Его не волнует, уместно ли это».

— Да, — Анна, стоявшая рядом с ней, искренне согласилась и кивнула. Затем она с улыбкой
посмотрела на Ангуса и Хаду и сказала: «Однако дедушке удалось найти своего ребенка. Это
чудесно!»

Ябемия кивнула со слезами на глазах и сказала: «Да. Босс такой добрый и любящий». Она
могла очень сильно сопереживать нынешним чувствам Хады. Но когда ее отец придет искать
ее? Как он выглядел?

Может Босс нарисовать и моего отца? Ябемия посмотрела на Майка, и мысль промелькнула в
ее голове и поглотила ее.

Она всегда ждала, что отец приедет и найдет ее. Почему она не могла вместо этого пойти и
поискать его? Прошло 18 лет; он тоже ее искал? Я спрошу Босса, когда закончится работа,
подумала Ябемия.

Майк с улыбкой наблюдал за воссоединением отца и сына. Однако, когда он посмотрел на
отсутствующие пальцы Хады и кривую правую ногу, он почувствовал, как будто кто-то ударил
его ножом в сердце. Проклятые торговцы людьми!

Ангус и Хада обнимались некоторое время, прежде чем Ангус привел Хаду к Майку и с
благодарностью сказал: «Спасибо, мистер Майк. Спасибо, что воссоединили меня и моего
сына».

— Спасибо, — Хада тоже низко поклонился Майку. Если бы Майк не обратил внимание почти
всего города, они бы больше не увидели друг друга в этом огромном мире.

Только когда он встретил своего отца, он наконец понял, что всегда хотел снова увидеть свою
семью, даже после всех этих лет. Он никогда не ожидал, что снова встретится со своим отцом в
городе Хаоса, который находился за тысячи миль от их дома.

— Не говорите об этом, — Майк с улыбкой помог им подняться. «В этом не было ничего
сложного. Я также очень рад, что вы двое снова увидели друг друга».

— Рэйчел, — Хада повернулся и помахал Рэйчел, которая тихо стояла сбоку. Он застенчиво
сказал Ангусу: «Это Рэйчел рассказала мне об объявлении о пропаже. И это она меня сюда
привела. Она... Женщина, которая мне нравится».

Ангус посмотрел на Рэйчел, которой было около 20 лет и которая выглядела красивой, и ярко
улыбнулся.



— Здравствуйте, дядя, — Рэйчел вышла вперед. Она нервно держалась за край рубашки, лицо
ее краснело.

— Хорошо, хорошо, — Ангус удовлетворенно кивнул.

Майк получил купон на фуршет от Ябемии, которая уже приготовила его заранее, и с улыбкой
передал Рэйчел. «Это хорошо, что отец может воссоединиться со своим сыном. Эта молодая
леди привела Бека в ресторан, так что этот купон на буфет на двоих принадлежит вам. Вы
можете взять с собой одного человека, чтобы пообедать в ресторане Мами в любое время его
работы».

— Ух ты! Это фантастика!

Все смотрели на купон на буфет в руке Майка широко открытыми глазами. Для гурманов это
было равносильно входному билету на небеса! Рэйчел посмотрела на купон в руке Майка и
некоторое время колебалась, прежде чем принять его. Она сказала: «Могу я это отменить?»

— Отменить? — Майк недоуменно посмотрел на Рэйчел.

Посетители тоже смотрели на Рэйчел. Разве эта дама не хотела романтического ужина с этим
джентльменом, который только что нашел своего отца?

— Да. Я хочу передать этот купон на фуршет Хаде и его отцу. Они должны быть теми, кто
вместе сможет вкусно поесть, — Рэйчел кивнула и любящим взглядом улыбнулась Хаде.

— У этой старшей сестры такая красивая улыбка, — прошептала Анна.

Все тоже начали смотреть на Рэйчел нежным взглядом. Такая барышня действительно была
очень красивой.

Она действительно хорошая девочка. Глаза Майка тоже загорелись. У него была такая сильная
психическая сила, несмотря на его физические недостатки, и он даже встретил такую ​​хорошую
девушку. Ему больше не нужно было беспокоиться за него.

— Рэйчел... — Хада посмотрел на Рэйчел. Он был глубоко тронут, но не знал, что сказать.

Ангус быстро замахал руками и сказал: «Нет, нет, нет. Как ты можешь дать мне это? Мы с
Беком можем поесть где угодно. Это место, куда вы, молодежь, можете прийти поесть». Затем
он бросил на Хаду многозначительный взгляд.

— Но... — Рэйчел все еще пыталась настаивать.

Хада, который понял этот взгляд, почесал в затылке и схватил Рэйчел за руки. Он покачал
головой и сказал: «Давай снова встретимся, Рэйчел».

Рэйчел посмотрела на нежного Хада и улыбающегося Ангуса, а затем посмотрела на талон в
своей руке. Она немного колебалась, прежде чем согласилась и сохранила купон на фуршет.

У входа раздались аплодисменты, и все посетители улыбались.

Хотя все они хотели получить купон, это, без сомнения, был лучший результат.

Ангус сказал Майку: «Я очень благодарен за твою помощь, мистер Майк. Ты позволил мне
снова увидеть Бека. Он говорит, что хочет отвезти меня домой, так что мы уйдем. Мы не хотим



задерживать твои часы работы. Мы вернемся, чтобы поблагодарить тебя позже».

— Пожалуйста, не упоминайте об этом. Если вам понадобится моя помощь в чем-либо,
пожалуйста, ищите меня здесь, в ресторане Мами, — с улыбкой сказал Майк.

Майк вернулся только после того, как все трое исчезли из поля его зрения. Он взглянул на
часы и понял, что он должен был открыться десять минут назад. Он, извиняясь, сказал
клиентам: «Прошу прощения, я потратил 10 минут вашего времени. Завтрак закончится
сегодня на 10 минут позже. Всем добро пожаловать в ресторан Мами».

— Все в порядке. В таком случае вполне подойдет и еще 10-минутная задержка, — ответил
один из клиентов, и все согласились.

В очереди Глория смотрела, как они трое уходят, и задавалась вопросом, Рэйчел? Кажется, она
вышивает в Синей Замше? Кроме того, у нее довольно хорошие навыки.

Однако мистер Майк так добр. Он такой образованный и утонченный человек. Глория
посмотрела на Майка блестящими глазами.
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